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DONDERDAG, per 








EN 





nege tarde en 


ommen GON eet ee 


Gouveritements Secreturij. 
‚PARAMARIBO, den 2-April 1839, 


Van wede den Heer Gouverneur Gene- | 
staal ad interim, wordt hiermede bekend 


gemaakt, dat teu gevolge van het daar 
„Omtrent gedaan. verzoek, Brieven van 
Manumissie aan de navolgende Slaven, zijn 
verleerd geworden, als: SS 
do, Aan de- Stevin Rebecca; toebe- 
5, hoortf hebbende 


%, ratje, | 

… en Johan; toehelsoord … hebbende 
_ aan J, G. C. GARDÉS. — en dat. 
gemelde gemanumitteerden voortaan 
zulten heeten: ene De 
1, 


REBECCA MARE 

ee NENBOOM. kt dn K de 
__ELISABETE STOLKWIJK. 

JOHANNES. 

WIJK. _ 


De Gouvernemgnts. Secretaris, 


« 





ADVERTENTLEN. 

Departement Pgrautaribo. 

f BER 
MAATSCHAPPIJ: 

Tot Dat van ’t Algemeert. 


ES ALGEMEENE VERGADERING 
Op Maandag den Ì5den. April e. k., des. 
&vonds ten 74 ure, in de Zaal van het 


W uaggebouw. 


Verslag van den Penningmeuster over 


ed 


het geldelijk beheer tot en met den 28 


Februarij 1839, Se ore A zie 
ms Voorlêzing : De Secretaris. EE 5 
Uitreiking van. een Berbewiús aan 
FREDERIK PETRUS BIJDERTAND. * 


(I&RSI) EN 
a) 


+ Heden ‘overleed . onze 


„Wijlen den Heer F.C. MUNNIKHUIJZEN,: 
in den gezegenden ouderdom van citca 
‘36 jaren. den Be 
…___'aramgriba, den 30 Maart 1833. 
WW. J. RIETSTAP, 7 
‚…G. :RIETSTAB, … 





14994) At degenen, welkd BEE te vor- 
eren ‘hebben van wilen Mevrouw „de 
Wednwe FE. 'G. MUNNIKHUIJZEN, geb. 
RIETSTAP, gelieven dif&sän opgave te 
tidden ‘aan den ondergeteekende, en die 
verschuldigd zijn, ôf ing te komen 


presteren. ae Sn ne 
hare NAEATFENSCHAP , bee 


nj 
Xx 


=_ Zaullende | 
Slaaade, ins Twee EMIZEN mn ERPEN) 

















ZWART DITO, JASSEN: en BUISJES; 
te bekomen bj - ne, 
aan A, U, FER-|_ 


Aan de Slaven Saraatje, Elisabeth’ 


ÖARETHA DEN-|{ 


/ | pe men acht dagen, de; erugreis —aan te 
KAREL -STOLK- | | 
} ‚— — fzieh te adresseren bij dén Heer. FHEODOR 
[COR & Ee 

B. 


jte een uitgestrekt „ 


| zieh heen. Inde velden, waar hij zijt 
…_ {verblijf hield, bloeide geen bloem ; strenge 


ie [men suisde door het dal, en van de ber= 
Ballotage : De Heeren Mr. A. KIKKERT ‚gen stortten de sneenwklompen neder , def 
SCHOTBORGII en-C. L.G. VAN AMSON. |onderdanen bleven: in hunne hutten en hui 





tussclren gen schoon jongeling opgewassen, 


hij was ook Zacht et: 


erf. - 


gij geen hulpgenooten ; maar. tot de’ go- 





Nar. 
Aden APRIL. 


















- PRO TS dd a jes 25 
ern er DN Erm mamet ear MET DE Te a ns nen nenten 
pen en 





aan En Ear wandelde door de daten naar de 
enz, enz, over..zes Weken, dag en datum}burg des bebeerschers.: Zie, toen smolt 
nader te bepalen, debr den Vendumeester onder zijne tweden de sneeuwen waar 
M. A KEIJSER „jop publieke Veiling | zijn’ adam hèén woei, daar smolt zij odk, 
worden. verkacht. &. Kee | Dat kwam, Cheition weldra ter ‘ooren, en 
Paramaribo, den{2 April- 1839: _ |vergramd beval gij den koenen -jongelig. 
RN NE 4. J. LEIJSNER ,. fte kloisteren; ‚hij zond. de ‘stormen tegén 
 _… } Esecfteur Testarnentait. ahd her binden eden 
nj | yoeren zouden, en zij legdon het gewaad 
(14867), S. Ff. ZV ART: LAKENSCHE van sneeuw edhe oren debwelden maar 
ROKKEN, BLAAUW-, BRONS. en | gen jongeling konden zij. niet in hunse 
magt bekomen ;. wat verdwenen was: kij . 
voor. hunne oogen. Zij geloofden, lem reeds 
vernietigd, en keerden weder naar Chef. 
_f mon; intusschen ‚was ‘Far , door de goden 
fin eene ligte mpvelwolk. geluld „tot eijn® 
troon gedrengeù ,en_…stond.veor- Cheimáa 
fin eene lichtgestalte „en bood hem een: óm 
de heerschappij te kampen. » Moet ik met 
u kampen,” zeide Ghenhen om een rijk - 
„dat ik Feeds bezit 2” » Maar: het wad 
»gelt op zig’ grondslag,en binen kort zal 
»het instorten,” riep Kar lem toe. »Züo 
»lang over, dezen stroom de: vloer, ligt, 
»dien ik daarover gebouwd heh, vrees èk 
pniets,”” sprak Cheimon. En Ear wandelde 
„Jep den ijsvloer des Stroams ; maar hij barste 


gelegen an de” Keizärstraat , SLAVEN , 










A-Â9. . POSNANKL _ 


14856) Kapitein. WL. :WILKENSON, 
voeren, de” Engelsche Schoener’ JAMES 
MacNak, van Dem êrp r ys:hoopt bin- 


Remen — voor paskage gelieve men 






ALE Bt, Gn 
EERE. 





mand x 


| mg them niet Toen geloofde hij dat de gorlen 
…— Fhem verlateti. hadden , en. ontvligtte op de | 
bergen in de wildste natuur. Tranen ont 
|vielen zijn oog, want hem jammerde het 
| mislukte werk der hevrijding, heet gloeïjende 
_…Cheimon,gemknorrig grüsaart, beheersclr= | Hanen. Welk een schouwspel ? In stroe- 
groot rijk 3: maar ern-j Wen smolten zij de sneeuw,der bergen, én 
ol: tüteschende strootnen vloeiden neder , em het 
ijs des str odms geraakte los, en het waggelde 
‘en het barstte , dat. het geweld des ‘vloeds 
vorst hield alles gevangen , en digte sneeuw de schotsen verre wegdrecf in den óneindi 
bedekte het oord; geen nachtegaal zong|Bem oceaan. Toen begon Cheimon te sid 
zijn hed, geen zanger des wouds klapte deren, en zijne dienaars vloden meest , en 
vrolijk, met zijne vleugelen, en “diepte stilte de-koude storm verborg zich jr donkere 
heerschte alom. Alleen het geloei ‘der stor= holen ‚en de bewoners der sneeuw bektom 
| |men de ontoeganglijke topper der Alpen. 
“Willen wij het rijk deelen ® vrobg 
Chieimor ‘aárt Ear, wNimmêér meer P* ant 


‘mmm 








_ WENSBLINGEN: — 
De Grijsaart en de Jongeling. 








stig én somber „gelijk. hij ‚was all 


zen ‚ den strengen. gebader vreezende, die, 


winneer zij zijne nabijheid trotseerden} >hégint, en bftmgr u echte verderen en 
hen met termiaking, zelfs met. den'dooë (#Dénkt dat niet” hetman Lheimon ; owaak 
strafte; Doch toen ‘de beerschâppĳj ‘van! »inij wierd voorspeld det mijne heerseháppij 
eds rd, w #hiet eer eindigt voor een getederd’geslacht d 
slat ik vette, zóor verft verdrèef, lans” 
Ear gemend, Vuur gloeide jn zijnenden | uodit. weder :ie “vinden wegen terug keert, 
ren; jeugdige kracht spande: zijhe zénu-j ben Îé ‘oude. woeriplaats weder, zoekt. 


Cheimon reeds lang geduurd had, was in= 


| | 5 wen, liëflijker: dan bij»! vlas nieciëtid , wint Eu Sénstags klapten vleugelen bove hútine 
waarde Nicht, Vrouwe | ' er À 


GESINA RIETSTAP, Jaatét: Wed. van! welwillende goedhei 


Retdanttij „° éh ééne hooftien ‚en de Zwaluwen zochtes, dé else 
orstrooide:” dje | veflâten hutzen, wederop, en” vónden de 
| er in| welbekende mesten. » Wee mijl” riép 
EChieimon, en viel magtéloosneder.” _ : 
* Meaf'-zoodra de stormen gevlagt waren. en 
Ears tranen het ijs ontdooid hadden’ An 





bert. Uitde kiiders ging “úti óver In 
de“joogelingsjarer ;: sterk gevoelde hi zich 
u Bead bezielde hem. Tocraag hi tod 
om Hilli den. treürigen toestand der gee- 


nen die “oder Cheimons ijzeren scepter | vouwde de zachte lucht zich weder: onge 


suchten,-en hoe onbebomwd het veld: lag „|stoord, en de grasjes hieven hunnehoofd 


en geen ‘bloerr het hoofd weragde opte |jes-omhoog ; bladen drongen’ zich ten voor 


schijn,-de:stednmen ontwaak ten în alle keelen. 


he “en ‘óntedierte ‘alleen obbeteugeld | n 1 
hellen, ne Ee 8 dit: zes ij Ponden sneélden-dè onder. 


het ‘land verwoeste. Ih zijne bórst fees 
bet besluit zijn vaderland te “bevrijden ; op! 
zich zelven: slechts ‘bouwende ‚ ‘verlangde 


Baneh:s - zij: Spoedden: zieh naar Ear, én 
bragten hem hunne hulde,en baden hem 
dat hijover hen wilde heerschen, wien zij 
weder: genoegen. en vrolijkheid te danken 


sakta hit st sen PRL rà ven: hem jh 5 © . . 
den smeekte hij eerst jen zij g hudden. Vergramd stond Cheimon dittne, - 


wonderbare krachten’, gelijk zij alten ge 


yen, die, op hen vertrouwde, iets groots onmagtig in zijne woede, en Ear liet zich 


beginnen. … degene: kroor vlechten. van bleemerry die-hert 


het bestaan dankten, en nam den met 
viooltjes onwonden schepter, dien. men hem 
aanbood. »Onze Koning Ear ! de schoone 
»Ear ! anze ‘gelièfde ! De riep het volk , en 
Ear dankte minzáam , maar Chetmon liet 
hij naar den Noordpool brengen, dat hij 
daar in het eeüwige ijs zich een paleis houw- 
de en nimmer wederkaerde in n zijn vorig rijk. 





Achting van eenen Ke ván 
Marokko voor Frederik an 
‚ Grooten. ee 


Kopitein Klok, die in Amsterdam. woon, 
de, en‘ wiens schip naar de Kanarische 
| Eilanden ‘bestemd was, vond het, uit 
hoofde der tijdsomstandigheden , raadzamer., 
‘onder Pruissische ‚dan onder Nederlandsche 
vlag te varen, Hj- ging dus naar Embden, 
_ koeeg ‘daar het bargerregt, eu genoot van. 
‚ dat oogenblik de regten en -bescherming 
van eenén Praissischen onderdaan. 
‘Àldus beveiligd stak hij in. zee maar had 
het ongelak , zijn schip óp de kust van 
: Marokko, door eenen storm, te verltezen. 
Met groot gevaar bereikte hij met zijne 
_ gmanschap den wal , waar hij zijn lot weinig 
verbeterd vond, dewijl het slechts ketenen 
en banden waren, die hen alle te Mogador, | 8 
waarheen zij gesleept. werden , wachtten, 
Een akelig hol werd hunne gevangenis; 
. hier kregen zij slecht korrels van Faurksche 
tarwe en ‘water, enù waren in. eenen gedurigen 
"angst over de: verdere : beslissing van hop 
hot; want zoo veel hadden zij vernomen, 
dat men niet wist,.-wat men van. hen en 


d | id lag [8 
van bunne ‘aan den wal gespoelde vlag ‘aan ‘het RUNE was was medegedeald, 


ran _ Mogador |: 
Ek ad gezonden , eu van daar weder | 


maken moest, det men de vlag naar. de 
hoofdstad „ dertig mijlen: 


evet verwachtte. 


Na negen. dägen Sencheen ‘eindelijk een 
goe troep gewapende Móoreù voor hun 
_ Kof; zij werden van hunne boeijen- ontslagen 5 
en ek op eenen ezel gezet, om eene reis 

te beginnen, welker doel zij. uiet raden 
_ kenden, schoon-zij vermoedden, dat zij 
‘dieper ja het land zouden gebragt en ab 
“laven verkocht worden. 

__ Deze vrees hield eindelijk op; toen’. zij 
ide hoofdstad Marokko bereikten , waar een | 
‘Duitsche Jood, als tolk, bij ‘hen kwam, 
“ôm hen terstond voor den Keizer, _Muteij | V 
‘ Zsmael, te brengen, 

Hier gekomen zijnde , werd, na. eenige 
_Onversclillige vragen, van hen geeischt ‘te 
“verklaren, of. zij ‘onderdanen van den 
Yoning wan Pruisen waren? Zij aarzelden 

‚miet dit te beamen ‚ en herpen zich. "op 

_buane- vlag. 


» Welaan rn zoo luidde het ante 


„van den Vorst, hun door den tolk mede- | 


"gedeeld , …… » ik heh zoo vele wónderbare 


„dingen van uwen Monarch , van zijne wijs’ 


heid en zijne oorlogen gehoord, dat dit 
vj mi: met liefde en beren voor hem 
5 ermee, De wereld bezit geen.grooter 


ks Rs hs ark: 8 


iend en broeder heb 

ei wil daarom 
B e 
‚worden; maai (e 
” aw Vaderland ter 







EE ‚sen te eerbiedigen, en zelfs zoo veel mo 
‘getik te. beschermen. dn 


_ Op dem volgenden. dag werden zij op de 
„Moorsche. wijze ‚op nieuws gekleed , en 
„hum: eene goede woning aaagewezèn., ‚waarin 
‚nj van al wat ket noodige voorzien werden. 

Muley Ismaël liet echter den Kapitein dá- | 
„geliĳks bij zich komen, om hem een aan- 


‚tal vragen te doen, meestal betrekkelijk 


tòt: den grooten Koning; bij. voorbeeld , 


‚hee groottij was? — Hoe lang hij sliep Dar Ë 


Wat hij at en drank ? —’ Hoe vele solda= 
ten „— als ook ‘hoe vele. vrouwen hij-hed, 
en. De goede Klok beleed, dat hij had 
Smarten fjegen , zoo. veel hij kans: om. de 
Heherl lijke nieuwsgierig!. eid slechts, esnig= 


ontslag verzocht, 
hij zich haasten moest ‚ Zijnen Koning ver- 


de derde verdieping van. een klein. ‘huis. 
Toen Marwell den tord Darby aan zijne | 
deur zag 
» Mytord ! F zijt gij ook verkeerd 2 ” 


den: heer -Marwell , 
Konings te vragen waarin aje njestent | 


mij. te verp lig 


schijft en ontvangt, liet zij wat het zij, 
‘verbindt zich. geniearmnie. am voor het | 
hof te stemmen}? 


pi ‘Lmegster dat het zoo niet gemeend ware ; 
‘beschoi Î | vergeefs bood. hij liem 

he feb ú. veij paar | AGPL, nan; M: 

te. -geaden „ als. ook Jet eer siet he 

‘anijnen kruisers bevolen , de vlag der Pruis-. 


zins te voldoen, dewijl bij van al deze din- 
gen waarlijk weinig “wist. 

Dit*dûurde tot in de derde. ‘week , toen 
eindelijk de Kapitein, door: deze vragen 
gedurig meer in. het naauw. gebragt, zijne 
onder ‘voorwen sel, dat 


slag te doen vande” edelmoedige “wijze, 


| waarop de Keizer des Konings onderdanen 


had behandeld, en ‘welke triendschappelijke 
gezindheden bij jegens tien koesterde. Mürleij 
Ismael keurde dit verzoek goed”, liet hem 
en de ‘zijnen ‘eenige dagen daarna , weêr 
op ezels rijdende, paar St, Croix brenger, 
waar de Moorsclie bevelhebbers reeds order 
hadden gekregen „om hen op het eerst zei 
lende Europesche, schip te plaatsen, en de 
vracht voor hen te betulen, waarbij: zij 
tevens voor eene maand met prôviand voor 


zien werden ; 200 “kwamen zij. „behouden. te 


Lissa bon. 


_» Daar. ik „” zegt Kapitein J.' Nettelbek. 


(uit wiens Levensbeschrijving door hem 
zelven opgesteld, dit verhaal ontleend is) 
in edelmoedigheid. voor den Keizer van 


Marokko uiet wilde. zwichten , zoo nam ik 


hen mede naar “Kwusterdam’ ‚ verzocht hun, 
om_ dit verhaal op te schrijven, en 


ger egtelijk te‘ onderteekenen ,„ en: zond dit 


san mijnen. patroon, den Heer Gros te 


Stettin, met verzoek , om het aart zijne 


Majesteit te zenden. Ook had dit het: ge- 
volg, dat ik‚-re vier. weken, uit het 
kabinet van den s <Koning eenen brief van 
dankzegging kiéeg, ea tevens eene 
Berlijnsche “Courant, op _ fijn postpapier 
edrukt, waarin deze gansche gebeurtenis 


- Andrew mw Marwell. 


Deze brave màn was twintig jrren lang. 
lid. van het parlement , _arm , maar altijd 


|onwrikbaar aan zijne pligten getrouw. Door 


wáardigheden en Kijkddinmeén ‘had men dezen 
echten patriot, ‘dikwijls vergeefs van zijne 
betere overtuigin “trachten af te: trekken. 
Op zekeren dag, had de-Koning een láng 
s | gesprek met he, hetwelk den: monarch 
|dermate voor hem iunaw ; dat bij den ant 


deren, morgen ‘den “groot = schatmeester 


Darby bij hém zond, önr hem te winnen. 
Darby zocht lang: naar zijne woning, en 
vond .dezelve eindelijk aan hét Strand, op 


‚ ontving hij-bem met de woorden: 


» Geenzins „zeide de-andere ; » ik zoek 
om hem uit. naam des 


hem nuttig ‘kan zijn.” 


»Ik ben zoo rijk antwoordde Mar- 
dat het niet An ’s. 
Ik “ken 


n, 
voegde hij Beds ‘er bij: » wie daar. ver- 


wel, 


_ Vergeefs. vergekerde de A6: Rene: 


well bleef. er bij dat hij 
Kieinste gunstbewijs Bn 







‘aênnemen,, de 
vaderland. worden. 
niets te verze : E 
jesleit hem als:gen’ zijnér getrouwste, an- 
derdanen aanmerken wilde, 
de lord , » dan, ‚zult gi ‘toeh ten mitstén , 
als een geschen ‚ hetwelk: u tot niefs ter 


wereld verbindt, deze drizend‘pond aanne- | 


men, die de Koning mij gelast heeft ute 
overhandigen?” 

Vergeefs ; ook zijne Saakoooten moest |- 
de verbaasde hoveling weder bij zich ste- 


ken , èn toch was hij naauwelijks: weg, toen | 


Marwell zich genoodzaakt zagen briefje 
aan. een? vriendste schrijver, om eene gs 
van: “heu le leenen, 


Da 


{tienden sanmerkelijk te verniinderen , deels 


brengen, 










tooft „ 
stokslagen geeft, wanneer ik er met bij ben, / 


agt staat p 
het. hof: 21 


een aanzienlijk ê 


eujl: Àij- dao of-ondankbaar 
|jegens den-Konfag of trouwloes-iggens zijn 


5 Nu,” zeigt ; 





Wie kent niet de inscriptie: sct est le chea Î Î 
mindesanes , die de Jeden der dcadémie dea} 
Increpliôns'in Frankrijk zoo veel hoofdbre= 1 
kens veroorzaakt ‘heeft, Á 

Aan het oudheidkundig genootschap te 
Parijs, werd, in het jaar 1822, door een” 
van deszelfs correspondenten te Verdun, van 
daar een gevonden Zsis-kop, omtrent 2 duira; 
in het vierkant, met eene daarbij behoosend/ 
geleerde ver handeling toegezonden, À 

In eene openbare zilting werd deze vere 
handeling voorgelezen en de gevondene kop 
ging de rij längs van hand tot hand lij deë 
aanwezenden rond. Een Engelscliman , dief 
zich insgelij s onder de toehoorders bevond, 
beschouwde deze dudheid met een spottend 
gelach, en verzocht toen, zich hierover. nas 
der. te mogen verklaren. — 

»Vóór vele jaren,” zeide hij, send ik door 
de Franschen krijgsgevangen gemaakt, en 
naar Verdun gevoerd, Hier verdreef ik mij 
eens den tijd, bij een vrolijk : maal met eenige: 
vrienden. Wij dronken dapper en ik’ Tiet e 
een paocnketel van aardewerk vän VV: 
wood vallen, Dit is de knop" van hetdekt 
sel. De schérven. weiden: door, mijnen ke- 
diende opgeraapt en in den vuilnisbak ge 
worpen; waarschijnlijk is deze knop, op die 
wijze, op een of ander vardappelenveld ge= 
komen en thans aldaar gevonden geworden, 4e 















In Dendalk was cen Protestantsch gees. 
telijke verpligt te prediken , àl was er maar- 
één hoorder, De Protestanten gingem miek 
naarde kerk, ‚maar eeu ond Roomsch É 
pachter begat ‘zich regelmatig derwaarts, 4 
vooral als let des zondags slecht weêr was, 3 
De geestelijke, een Engelsch, Baronnet, onte 
hood den Pachter, en beloofde hem „zijne 


die geene, welke hij aan de kerk, deels 
die; welke” hij aan den grondheern: oct ope. 
De Pachter hegree j zeer wel b 
wat ‘de Predikant hiermede wilde te kennen | 
geven; bj ging niet meer naat. de kerk, en à 
de Baronnet Predikant kon nu verscheie : 


dené zondagen gerust te huis alta Rn 








5 re, 3 





| wCEDA CATE EA 


Ik stoor: sij aan de versrifädende redenen, 
welke men zich achter mijnen rug. vergor= 
‘éven 2760 min, àls dat mén Gl 


Om in det eene of Or nadere vak een Bes É 


kwaam -man-;te „worden , worden er-drie 
dirigen * Vereischt, 
(geschiktheid, studie en onder vinding. 


namelijk’: ratiünvlijke . 


nm 


‚Wie zich door zijne hartstogten: laat Hee 


heerschen, i Is gelijk aan-eeuen. ‘mensch, die 
op zijn hoofd staat ; 


hij ziet alles verkeerd. 








samm men 


Schepen in Lading. _ 
m3 Ee 


Aar. Apsteedam, mb 





teder 


Maria, s Kapt. J. G: Atkes ires bij. L Gate 
Siait,„1Ó Aprik. 

Het gézinkt Schoener Kofschi de Zeevaart, Kopt! 
Kd Haasioot, — Adres bij Vén: West & de Hist, : 


Daar Kotterban. NE 


Het Hoekérschip Voorwaarts, Kopt G. Doen. — 





Adres bij. J.. Mi Sainson… … 


Het nieuw gekoperd. Brikschip Acsphitrite Kopt. | 
A. er Kral: — Adres. bij Lijster en. Scheffer. — 
10 April. i 


Maar Middelburg en Mottevdan. 


Het ‚Bargantijnschip de Koopbuudel, Kapt. F. 
Popken. — Adres bij Leijsner- en Scheffer — Stuit 


HEDEN, DE . 
Maar Dernes warp. 


De Engelsche. Sehoencr James Muacnab ,  Kapt, 
w‚ Wilkefisons ==: Asttes bij hd Cordaa, — 
Sluit ‚den 10 April NE 





| "Gedrukt bj a Keven J. & BRINK. 2 


